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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ

για την τροποποίηση και τη συμπλήρωση του κανονισμού αριθ. 8121η-444, της 3ης Μαΐου 2016,
για την οργάνωση και τον έλεγχο της ασφάλειας των τραπεζών και των χρηματοπιστωτικών

ιδρυμάτων
(δημοσιευμένο ΦΕΚ αριθ. 37 της 17ης Μαΐου 2016)

Άρθρο 1.  Στον  τίτλο  του  κανονισμού,  διαγράφεται  η  φράση  «και  τα  χρηματοπιστωτικά
ιδρύματα». 

Άρθρο 2. Το άρθρο 1 τροποποιείται και συμπληρώνεται ως εξής:
1. Στην παράγραφο 1, διαγράφεται το κείμενο «και ο έλεγχος της εφαρμογής τους».
2.  Στην παράγραφο 2,  μετά  τη  λέξη  «ασφάλεια»,  προστίθεται  η  λέξη  «των  τραπεζών»,  και

διαγράφεται η λέξη «των τραπεζών».
Άρθρο 3. Στο άρθρο 4, η υποπαράγραφος 3 καταργείται.
Άρθρο 4. Στο  κεφάλαιο 3,  στον  τίτλο  του  τμήματος Ι,  οι  λέξεις  «κατασκευή  και  εγκατάσταση»

αντικαθίστανται από τις λέξεις «σχεδιασμού, κατασκευής και εξοπλισμού».
Άρθρο 5. Το άρθρο 5 τροποποιείται ως εξής:
1. Η παράγραφος 1 τροποποιείται ως εξής:
«1)  Οι  εγκαταστάσεις  των  τραπεζών  σχεδιάζονται,  κατασκευάζονται  και  εξοπλίζονται  με

στοιχεία  φυσικής  προστασίας  σύμφωνα με  τις  διατάξεις  του κανονισμού αριθ. RD-02-20-6 της  19ης
Δεκεμβρίου 2016 σχετικά με τις τεχνικές απαιτήσεις για τη φυσική ασφάλεια των κατασκευών (ΦΕΚ,
έκδοση 1  του  2017)  (Κανονισμός  αριθ. RD-02-20-6  του  2016) και  με  την  επιφύλαξη  των  ειδικών
απαιτήσεων του παρόντος κανονισμού.».

2. Στην παράγραφο 3, οι λέξεις «κατασκευή και εξοπλισμός» αντικαθίστανται από τις λέξεις
«σχεδιασμός, κατασκευή και εξοπλισμός».

Άρθρο 6. Το άρθρο 6 τροποποιείται ως εξής:
«Άρθρο 6 παράγραφος 1. Οι εγκαταστάσεις των τραπεζών σχεδιάζονται, κατασκευάζονται και

εξοπλίζονται με θύρες, παράθυρα/οθόνες, χωρίσματα ασφαλείας, σχάρες, παραθυρόφυλλα/σκίαστρα και
προστατευτικούς υαλοπίνακες, σύμφωνα με τις απαιτήσεις του κανονισμού αριθ. RD-02-20-6 του 2016.

(2)  Οι  πόρτες,  τα  παράθυρα/οι  οθόνες,  τα  χωρίσματα  ασφαλείας,  οι  σχάρες,  τα
παραθυρόφυλλα/σκίαστρα, σύμφωνα με τον προορισμό τους, πρέπει να επιτυγχάνουν κατηγορία αντοχής
κατά  τη  διάρρηξη,  σύμφωνα  με  το  πρότυπο  BDS EN 1627,  και/ή  κατηγορία  αντοχής  σε  σφαίρες,
σύμφωνα με το πρότυπο BDS EN 1522.

(3)  Οι  υαλοπίνακες  ασφαλείας  πρέπει  να  διαθέτουν  κατηγορία  αντοχής  κατάλληλη  για  την
προβλεπόμενη χρήση των υαλοπινάκων και των παραρτημάτων αριθ. 1 και 2.»



Άρθρο 7. Το άρθρο 8 τροποποιείται ως εξής:
1. Στην παράγραφο 1:
α)  στην  υποπαράγραφο 1,  η  φράση  «ανθεκτικές  σε  σφαίρες»  αντικαθίσταται  από  τη  λέξη

«αλεξίσφαιρες»,  η  λέξη  «δράση»  αντικαθίσταται  από  τη  λέξη  «αντίκτυπος»  και  η  φράση  «επίπεδο
αντοχής» αντικαθίσταται από τη φράση «κατηγορία αντοχής»·

β) στην παράγραφο 2, το κείμενο «εξοπλισμένες με αυτόματους μηχανισμούς κλεισίματος και
κρυφές κλειδαριές» αντικαθίσταται από το κείμενο «εξοπλισμένες με μηχανικές κλειδαριές με κρυφή
κεφαλή και εφοδιασμένες με αυτόματες διατάξεις κλεισίματος».

2. Στην παράγραφο 2:
α)  στην  υποπαράγραφο 1,  η  φράση  «ανθεκτικές  σε  σφαίρες»  αντικαθίσταται  από  τη  λέξη

«αλεξίσφαιρες» και το κείμενο «του υαλοπίνακα στο αλεξίσφαιρο χώρισμα μεταξύ του ταμεία και του
πελάτη» αντικαθίστανται από το κείμενο «το χώρισμα και οι υαλοπίνακες σε αυτό»·

β)  στην υποπαράγραφο 2,  η  φράση «με  τον  βαθμό  αντοχής» αντικαθίσταται  από τη  φράση
«κατηγορίας αντοχής»·

γ) στην υποπαράγραφο 3, η φράση «ανθεκτικό σε κραδασμούς» αντικαθίσταται από τη φράση
«ανθεκτικό σε διαρρήξεις» και η φράση «επίπεδο αντοχής» αντικαθίσταται από τη φράση «κατηγορία
αντοχής κατά χειροκίνητης επίθεσης»·

δ)  στην  υποπαράγραφο 4,  το  κείμενο  «με  βαθμό  αντοχής  σύμφωνα  με  το  πρότυπο
BDS EN 1143-1:2012» αντικαθίσταται από το κείμενο «με κατηγορία αντοχής στη διάρρηξη σύμφωνα
με το πρότυπο BDS EN 1143-1».

Άρθρο 8. Το άρθρο 9 τροποποιείται και συμπληρώνεται ως εξής:
1.  Στο  κύριο  κείμενο,  η  φράση  «BDS EN 1143-1:2012»  αντικαθίσταται  από  τη  φράση

«BDS EN 1143-1».
2. Στην υποπαράγραφο 1, η φράση «του βαθμού αντοχής» αντικαθίσταται από τη φράση «της

κατηγορίας αντοχής στη διάρρηξη» και η φράση «και αναφέρονται σε» αντικαθίσταται από τη φράση
«σύμφωνα με».

3. Στην υποπαράγραφο 2, η λέξη «ναι» προστίθεται μετά τη λέξη «εγκαταστάσεις».
4.  Στην  υποπαράγραφο 7,  η  φράση  «BDS EN 1143-2:2014»  αντικαθίσταται  από  τη  φράση

«BDS EN 1143-2».
Άρθρο 9. Το άρθρο 10 τροποποιείται ως εξής:
1. Στο κύριο κείμενο, οι λέξεις «από τις τράπεζες» διαγράφονται και η φράση «εξοπλίζονται

σύμφωνα με» αντικαθίσταται από τη λέξη «τηρούνται».
2.  Στις  υποπαραγράφους 1  και  3,  το  κείμενο  «με  βαθμό  προστασίας  από  πυροβολισμούς»

αντικαθίσταται από το κείμενο «κατηγορία αντοχής σε σφαίρες σύμφωνα με το πρότυπο BDS EN 1522».
Άρθρο 10. Στον τίτλο του τμήματος ΙΙ, διαγράφονται οι λέξεις «διαχείριση και εξοπλισμοί» και

το προηγούμενο από αυτές κόμμα.
Άρθρο 11. Το άρθρο 12 τροποποιείται ως εξής:
«Άρθρο 12.  Κάθε  τράπεζα  διασφαλίζει  την  ασφάλεια  των  εγκαταστάσεων  με  προσωπικό

φυσικής προστασίας, σύμφωνα με τον νόμο περί δραστηριοτήτων ιδιωτικής φύλαξης.».
Άρθρο 12. Το άρθρο 13 τροποποιείται ως εξής:
1.  Στις  υποπαραγράφους 1  και  2,  οι  λέξεις  «εξοπλισμού  σηματοδότησης  και  ασφάλειας»

αντικαθίστανται από τις λέξεις «συστημάτων σηματοδότησης και συναγερμού».
2. Στην υποπαράγραφο 3, η φράση «μπορούν να προστατεύονται από άλλα πρόσωπα στα οποία

ανατίθενται πρόσθετες λειτουργίες φυσικής προστασίας και συναγερμού και από εξοπλισμό ασφαλείας»



αντικαθίσταται από τη φράση «συστήματα σηματοδότησης και συναγερμού».
Άρθρο 13.  Στον  τίτλο  του  τμήματος III,  παρεμβάλλεται  κόμμα  μετά  τις  λέξεις  «συστήματα

συναγερμού» και προστίθεται η φράση «συστήματα ελέγχου της πρόσβασης».
Άρθρο 14. Το άρθρο 14 τροποποιείται και συμπληρώνεται ως εξής:
1. Η παράγραφος 1 τροποποιείται ως εξής:
«1) Τα συστήματα ασφαλείας και συναγερμού σε τραπεζικές εγκαταστάσεις κατασκευάζονται

σύμφωνα  με  το  πρότυπο  BDS EN 50131-1,  τα  συστήματα  CCTV  σύμφωνα  με  το  πρότυπο
BDS EN 62676-1 και τα συστήματα ελέγχου πρόσβασης σύμφωνα με το πρότυπο BDS EN 60839-11-
1.».

2. Στην παράγραφο 2, η λέξη «του» παρεμβάλλεται μετά τον διαζευκτικό σύνδεσμο «ή» και οι
λέξεις  «συστημάτων  ασφάλειας  σήμανσης  και  συναγερμού»  αντικαθίστανται  από  τη  λέξη
«συστημάτων».

Άρθρο 15. Το άρθρο 15 τροποποιείται ως εξής:
«Άρθρο 15. Κάθε τράπεζα διασφαλίζει την ασφάλεια των εγκαταστάσεών της με συστήματα

συναγερμού  και  ασφαλείας  μέσω  προσώπων που  διαθέτουν  άδεια  ή  πιστοποιητικό  για  την  άσκηση
δραστηριότητας ιδιωτικής φύλαξης, σύμφωνα με το νόμο περί δραστηριότητας ιδιωτικής φύλαξης.

Άρθρο 16.  Στο άρθρο 18, μετά τη φράση «συναγερμών διαρρήκτη», παρεμβάλλεται η φράση
«και προειδοποιήσεις».

Άρθρο 17. Το άρθρο 19 τροποποιείται και συμπληρώνεται ως εξής:
1. Στην παράγραφο 1, μετά τη λέξη «επαφή», προστίθεται η φράση «ανιχνευτής σύμφωνα με το

πρότυπο BDS EN 50131-2-10».
2.  Στην  υποπαράγραφο 3,  η  λέξη  «Doppler»  διαγράφεται,  η  φράση  «που  αντιστοιχούν  στο

πρότυπο  BDS IEC 60839-2-5:1998»  αντικαθίσταται  από  τη  φράση  «που  αντιστοιχούν  στο  πρότυπο
BDS EN 50131-2-3» και η φράση «που αντιστοιχούν στο BDS IEC 60839-2-6:1999» αντικαθίσταται από
τη φράση «συμμορφώνονται με το BDS EN 50131-2-2-2».

3. Στην υποπαράγραφο 4, η πρόθεση «μέσα σε» αντικαθίσταται από την πρόθεση «σε».
4. Στην υποπαράγραφο 5, η λέξη «Doppler» διαγράφεται.
5. Η υποπαράγραφος 7 τροποποιείται ως εξής:
«7) Συστήματα παρακολούθησης CCTV στο εσωτερικό του θησαυροφυλακίου και στην πόρτα

του θησαυροφυλακίου στο πλάι του δωματίου·».
6. Στην παράγραφο 8, μετά τη λέξη «ικανότητα», παρεμβάλλεται κόμμα και η φράση «για την

αναγνώριση προσώπου» αντικαθίσταται από τη φράση «επιτρέπει την αναγνώριση των προσώπων των
κατοίκων».

Άρθρο 18. Το άρθρο 20 τροποποιείται και συμπληρώνεται ως εξής:
1. Στην υποπαράγραφο 2, παρεμβάλλεται κόμμα μετά τη λέξη «ανιχνευτές», και προστίθεται η

φράση «αντιστοιχεί στο πρότυπο BDS EN 50131-2-2».
2.  Στην  υποπαράγραφο 3,  η  φράση  «ανιχνευτές  ακουστικών  σύμφωνα  με  το  πρότυπο

BDS IEC 60839-2-7:1999» αντικαθίσταται από τη φράση «ανιχνευτές θραύσης γυαλιού σύμφωνα με τα
πρότυπα BDS EN 50131-2-7-1, BDS EN 50131-2-7-2-2 ή BDS EN 50131-2-7-3».

Άρθρο 19. Το άρθρο 21 τροποποιείται και συμπληρώνεται ως εξής:
1. Στην υποπαράγραφο 1, μετά τους συνδέσμους «και/ή», προστίθεται η λέξη «πανικός».
2. Στην υποπαράγραφο 3, το κείμενο «για την παρακολούθηση των προσώπων των πελατών»

αντικαθίσταται από το κείμενο «με ψήφισμα που επιτρέπει την αναγνώριση των προσώπων εκείνων που
κατοικούν στην περιοχή».



Άρθρο 20. Το άρθρο 22 τροποποιείται και συμπληρώνεται ως εξής:
1. Στην υποπαράγραφο 1, μετά τη λέξη «επαφή», παρεμβάλλεται η λέξη «ανιχνευτής».
2. Στην υποπαράγραφο 2, η λέξη «Doppler» αντικαθίσταται από τη λέξη «μικροκυμάτων».
Άρθρο 21.  Στο άρθρο 24 παράγραφος 4,  η  φράση «σύμφωνα με  το  πρότυπο BDS EN 1143-

1:2012 και σύμφωνα με» αντικαθίσταται από τη φράση «που πληρούν τις απαιτήσεις του BDS EN 1143-
1 και».

Άρθρο 22.  Στο άρθρο 25, η φράση «τουλάχιστον 30 ημέρες» αντικαθίστανται  από τη φράση
«μια περίοδος δύο μηνών».

Άρθρο 23. Στο άρθρο 26, το ρήμα «εφαρμόζονται» αντικαθίστανται από το ρήμα «παρέχονται»
και το κείμενο «Κανονισμός αριθ. I-121 του 2004 σχετικά με τη διαδικασία οργάνωσης της ασφάλειας
για τη μεταφορά πολύτιμων αποστολών και αγαθών (ΦΕΚ αριθ. 63 του 2004)» αντικαθίσταται από το
κείμενο  «του  κανονισμού  αριθ. 8121h-611  της  11ης Ιουνίου  2018  σχετικά  με  τους  όρους  και  τη
διαδικασία οργάνωσης και άσκησης των δραστηριοτήτων ιδιωτικής φύλαξης, σύμφωνα με το άρθρο 5
παράγραφος 1  σημείο 1  του  νόμου  περί  ιδιωτικής  φρουράς  και  για  τον  καθορισμό  ενδεικτικής
τυποποιημένης  κατάταξης  των  χώρων  στους  οποίους  πραγματοποιείται  η  φύλαξη,  σύμφωνα  με  το
άρθρο 5 παράγραφοι 1, 2 και 3 του νόμου περί ιδιωτικής φρουράς (ΦΕΚ αριθ. 52 του 2018)».

Άρθρο 24. Το άρθρο 27 τροποποιείται ως εξής:
«Άρθρο 27. Σε περίπτωση μεταφοράς χρημάτων και πολύτιμων αντικειμένων από τράπεζες που

χρησιμοποιούν  εξειδικευμένο  όχημα,  η  μονάδα  μεταφοράς  συμμορφώνεται  με  τις  απαιτήσεις  των
BDS EN 1522 και BDS EN 1063 και πρέπει  να διαθέτει  χωριστό χώρο φορτίου για την αποθήκευση
χρημάτων και πολύτιμων αντικειμένων.».

Άρθρο 25. Οι συμπληρωματικές διατάξεις τροποποιούνται ως εξής:
1. Στο άρθρο 1:
α) στην υποπαράγραφο 2, το κείμενο «του κανονισμού αριθ. 3 του 2009 σχετικά με τους όρους

και τις διαδικασίες εκτέλεσης των πράξεων πληρωμής και χρήσης των μέσων πληρωμών [ΦΕΚ αριθ.
(νέο, ΦΕΚ 62/2009)]» αντικαθίσταται από τις λέξεις «του κανονισμού αριθ. 3 της Εθνικής Τράπεζας της
Βουλγαρίας του 2018 σχετικά με τους όρους και τη διαδικασία ανοίγματος λογαριασμών πληρωμών,
εκτέλεσης πράξεων πληρωμής και χρήσης μέσων πληρωμών (ΦΕΚ αριθ. 37 του 2018)»·

β) οι υποπαράγραφοι 3 και 5 καταργούνται·
γ) παρεμβάλλονται νέοι υποπαράγραφοι 6 και 7:
«6. Ως «συστήματα σηματοδότησης και συναγερμού» νοούνται τα συστήματα συναγερμού κατά

της εισβολής και κατά των επιθέσεων που περιλαμβάνουν κεντρικά ή τοπικά γραφεία ελέγχου, πίνακες
ελέγχου, αισθητήρες, συσκευές σηματοδότησης και συσκευές μετάδοσης εξ αποστάσεως σήματος, τα
οποία παρέχουν σήμα όταν επιχειρείται παραβίαση ή καταστροφή φυσικών φραγμών των συστημάτων
φυσικής προστασίας ή όταν μια τοποθεσία δέχεται επίθεση.

7.  Ως  «προσωπικό  φυσικής  προστασίας»  νοούνται  οι  υπάλληλοι  οι  οποίοι,  λόγω  των
υπηρεσιακών  τους  καθηκόντων,  οργανώνουν,  διευθύνουν  ή  συμμετέχουν  άμεσα  σε  δραστηριότητες
σωματικής προστασίας.».

2. Η παράγραφος 2 τροποποιείται και διατυπώνεται ως εξής:
«Άρθρο 2. Οι όροι «προστατευτικοί υαλοπίνακες» και «φυσικά φράγματα» χρησιμοποιούνται

κατά την έννοια του κανονισμού αριθ. RD-02-20-6 του 2016.».
Άρθρο 26. Οι μεταβατικές και τελικές διατάξεις τροποποιούνται και συμπληρώνονται ως

εξής:
1. Η παράγραφος 5 καταργείται.



2. Παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος 6α:
«6α. Στα πρόσωπα που παραβίασαν τον παρόντα κανονισμό εκδίδονται γραπτές οδηγίες από

εκπροσώπους  της  οικείας  εδαφικής  δομής  του  Υπουργείου  Εσωτερικών  για  την  αποκατάσταση  της
παράβασης.»

3. Η παράγραφος 7 τροποποιείται ως εξής:
«Άρθρο 7. Ο έλεγχος της εφαρμογής του κανονισμού ασκείται από τις αστυνομικές αρχές της

Γενικής  Διεύθυνσης  Εθνικής  Αστυνομίας  –  Υπουργείου  Εσωτερικών  και  των  περιφερειακών
διευθύνσεων του Υπουργείου Εσωτερικών. Σε περίπτωση μη συμμόρφωσης με τις προδιαγραφές για την
εξάλειψη των παραβιάσεων δυνάμει του παρόντος κανονισμού, αποστέλλεται αιτιολογημένη πρόταση
στον υποδιοικητή της BNB που είναι υπεύθυνος για το Τμήμα Τραπεζικής Εποπτείας για την κίνηση
διαδικασίας δυνάμει του κεφαλαίου 15 του νόμου για τα πιστωτικά ιδρύματα.».

4. Στο άρθρο 8, η φράση «και οι εκτελεστικές πράξεις του» αντικαθίσταται από τη φράση «με
την  εφαρμογή  της  τελευταίας  έκδοσης  του  σχετικού  προτύπου,  συμπεριλαμβανομένων  των
τροποποιήσεων». 

5. Παρεμβάλλεται ένα νέο άρθρο 9:
«Άρθρο 9.  Οι  διατάξεις  του  παρόντος  κανονισμού  εφαρμόζονται  αναλόγως  στην  Εθνική

Τράπεζα της Βουλγαρίας, με εξαίρεση το άρθρο 5 παράγραφοι 2 και 3, το άρθρο 12, το άρθρο 13, το
άρθρο 15, το άρθρο 26 και τα άρθρα 6 έως 7 των μεταβατικών και τελικών διατάξεων.».

Άρθρο 27. Το παράρτημα 1 του άρθρου 5 παράγραφος 3  γίνεται  παράρτημα 1  του άρθρου 5
παράγραφος 3, του άρθρου 6 παράγραφος 2 και του άρθρου 8 παράγραφος 2 σημείο 3 και τροποποιείται
ως εξής:

1. O τίτλος του παραρτήματος τροποποιείται ως εξής:
«Προστατευτικοί υαλοπίνακες με αντοχή σε χειροκίνητη επίθεση».
2. Στην πρώτη στήλη, η φράση «βαθμός αντοχής σύμφωνα με το πρότυπο BDS EN 356:2001»

αντικαθίσταται από τη φράση «κατηγορία αντοχής σύμφωνα με το πρότυπο BDS EN 356».
Άρθρο 28. Το παράρτημα 2 του άρθρου 5 παράγραφος 3  γίνεται  παράρτημα 2  του άρθρου 5

παράγραφος 3 και του άρθρου 6 παράγραφος 2 και τροποποιείται ως εξής:
1. Ο τίτλος του παραρτήματος τροποποιείται ως εξής:
«Αλεξίσφαιροι υαλοπίνακες ασφαλείας».
2.  Στην  πρώτη  στήλη,  το  κείμενο  «βαθμός  αντοχής  σύμφωνα  με  το  πρότυπο

BDS EN 1063:2001»  αντικαθίσταται  από  το  κείμενο  «κατηγορία  αντοχής  σύμφωνα  με  το  πρότυπο
BS EN 1063».

Άρθρο 29. Το παράρτημα 3 του άρθρου 5 παράγραφος 3 γίνεται παράρτημα 3 του άρθρου 5 παράγραφος 3 και του

άρθρου 9 παράγραφος 1 και στο άρθρο αυτό, στη σειρά ένα, στη στήλη ένα, η φράση «βαθμός αντοχής σύμφωνα
με το πρότυπο BDS EN 1143-1:2012» αντικαθίσταται από τη φράση «κατηγορία αντοχής σύμφωνα με το
πρότυπο BS EN 1143-1» και στη στήλη τρία, το κείμενο «BDS EN 1300:2014» αντικαθίσταται από το
κείμενο «BDS EN 1300».

Άρθρο 30. Το παράρτημα 4 του άρθρου 5 παράγραφος 3, το άρθρο 8 παράγραφος 2 και 4, το
άρθρο 9 παράγραφος 5, το άρθρο 24 παράγραφος 4, το άρθρο 27 παράγραφος 2 γίνονται παράρτημα 4
του άρθρου 5 παράγραφος 3, το άρθρο 8 παράγραφος 2 και 4, το άρθρο 9 παράγραφος 5, το άρθρο 24
παράγραφος 4  και  εκεί,  στην  πρώτη  σειρά  της  στήλης 1,  το  κείμενο  «Βαθμός  αντοχής  βάσει  του
BDS EN 1143-1:2012» αντικαθίστανται  από το  κείμενο  «BDS EN 1143-1:2012»  και  στη  στήλη 3  το
κείμενο «BDS EN 1300:2014» αντικαθίσταται από το κείμενο «BDS EN 1300:2014».

Άρθρο 31. Σε ολόκληρο τον κανονισμό, οι λέξεις «και χρηματοπιστωτικά ιδρύματα» και «το



χρηματοπιστωτικό ίδρυμα» διαγράφονται.

Τελικές διατάξεις

Άρθρο 32. Ο κανονισμός τίθεται σε ισχύ την ημέρα της δημοσίευσής του στην Εφημερίδα της
Κυβερνήσεως.
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